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   台風の接近に伴う集団下校について 
                 เร่ืองพายุใตฝุนกําลังเขามาเปนระยะเร่ืองหลังเลิกเรียน 
 台風  号の接近に伴い風雨が強まる恐れがあることから、  時に一斉下校の処置をと

りました。 
     พายุใตฝุนลูกที่     ใกลเขามาพรอมกับลมพายุใตฝุนรุนแรงขึน้ /  
เปนเร่ืองทีน่าเปนหวงมาก /  จึงมีมาตการหลังเลิกเรียน 
 また、明日につきましては、登校時、風雨が強いときは、各家庭の判断により登校を見合

わせ、登校できる状態になってから家を出るようにご指導ください。 
    ฉนัน้/  หลังจากวันพรุงนี้ไปถาลมฝนรุนแรงมากการมาโรงเรียน /  
ครอบครัวกรุณาชี้แนะสภาพอากาศในตอนนัน้  กอนออกจากบานไปโรงเรียน 
 なお、明日の部活動の朝練習につきましては中止とします。 
     ดังนั้น /   พรุงนี้จําเปนตองงดกิจกรรมทั้งหมด 
 台風の接近に伴う明日の登校について 
       พรุงนี้  ถาลมใตฝุนเขามางดการมาโรงเรียน 
 台風  号の接近に伴い、明朝の登校時に風雨が強まる恐れがあります。 
       ใตฝุนลูกที่ไกลเขามาเชาวันพรุงนี้เวลามาโรงเรียนถาลมฝนรุนแรง  
ควรกังวลเร่ืองนี้ดวย 
 つきましては、登校時に台風が通過していないときは、午前 時から家庭連絡網により連

絡をいたしますので、各ご家庭においては速やかな対応をお願いします。 
        จากนี้ไป/  ใตฝุนยังไมผานไปการมาโรงเรียน    

ชวงเชาจะติดตอไปทางครอบครัวเวลา    และรบกวนทางครอบครัวมารับ 
 なお、電話連絡がないときは、通常どおり始業いたします。 
     ดังนัน้ /  ถาไมมีโทรศพัยตดิตอไป /  หมายความวาเรียนตามปกต ิ
 また、判断に迷う場合は、学校へお問い合わせください。 
       หมายเหตุ  
กรณีลงความเหน็ไมถกูหรือลังเลใจกรุณาสอบถามทางโรงเรียนใด 


